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LI STY,
* PODROZY PRZEZ CZECHY DO WIEDNIA, WE
WRZESNIU | PAZDZIERNIKU R. Z. PISANE.

LIST 1.

AN Cieszyna, kochany Karolu, przesliczne
widoki wiejskich okolic towarzyszyty nam
do Ostrawy, tern milsze, tern wdzigczhiej-
s*e, ze wszedzie wycisniete sa pietna pra-
cowitej reki rolnika. Ostrawa, miasteczko
nieznaczne, stynie handlem bydta obcego,
8 szczegOlniej nierogacizny, Kktorej tu na
tygodniowe targi czesto do kilkunastu ty-
tyeoy spedzaja. — Do Opawy najelismy ko-
~ie, bo tedy same gory. W tej okolicy
~ernia podlejsza, lubo tu nigdzie jeszcze
dobrej nie widziatem. Mokrg, zimng glinke
sprawia chtop wapnem mozolnie i koszto-
“hie, ale przeciez zna¢ na nim, ze zie-
mia niewdzieczna. Rolnik tu ubozszy, cho-
ciaz w poréwnaniu z naszym zawsze je-
Icze dobrze sie majgcy. — W Potomie
AOst przez Odre, ktéra Prusy przerzyna,
j fabryka hntunu. Juz kilka razy Szlask,
*Uka razy Murawe przej¢zdzamy; rzeczki
"anowig tu granice, ktore w kretym swoim
“iegu kilkakrotnie w jeden i drugi kraj sie
Cls*ig. Zblizajac sie ku Opawie nad samg
Pranicg pruskg, widaé¢ ze wzgorza ktorem
8,e jedzie, na kilka mil réwniny pruskie,

ktorych zamki i miasteczka w rozli-
cznych grupach roztozone, przyjemny spra-
cujg widoK. Tu znowu iziemia cokolwiek
Ifpiza, i wieksza usilno$¢ w uprawie. Go-
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spodarstwo wiejskie w dobrach wigkszych
posiadaczy doznaie opieki istarania. Wito-
§ci Hr. Larich, Wlczka, Mitrowskiego,
bywszego Gubernatora Szlgska i Morawy,
znowu wzorowym cieszg sie zarzadem.—
Opawa, stolica Szlgska, teraz i dyploma-
tycznie wstawiona, lubo wiele posiada do-
mow porzadnych i pieknych, jednak do
miast wyzszego rzedu nie nalezyy i nawet
z potowg Lwowa mierzy¢ sie nie raoze.
Podczas gdy przeprzegano konie, mysmy
szukali positku; po obiedzie wstgpilisSmy
do gtéownéj miejski¢j kawiarni, gdzie pas
pod imieniem kawy poczestowano napo-
jem w smaku i zapachu tak odrazajgcym,
iz wnetrzno$ci nasze r*wokowaé poczety.
Jednak o tej nieprzyjemnej dla zotgdkow
przygodzie zapomnieliSmy wsér6d wspania-
tych za Opawga okolic. Jest to Szwajcaryja
Szlagzka. Oswojonemu jak mnie z gorami,
nie powinnyby widoki popohne nic no-
wego przedstawia¢ — ale te widoki sa zu-
petnie od naszych odmienne. Geste wsie
> miasteczka nadajg gorom innego zycia,
innych powabdéw. Lecz aby$ jakiekolwiek
przynajmniej miat wyobrazenie o tutejszych
wsiach i miasteczkach, nie mozesz brac
miary z naszych lub z niemi je porowny-
wac. Niepotrzeba tylko ksztatt zmieni¢,
azeby z tutejszej wioski mie¢ u nas najpo-
rzagdniejsze miasteczko. Domki wszystlue
murowane, z kominami, i tadnie zabudo-
wane. Osobno stajnie, szopy, piwnice —
do kazdego domku osobna murowana bra-
ma, aprzy niej podobnaz furtka; wiele
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doméw na piatro, a po S$cianach pnie sie
winna latoros$l z obfitemi gronami. Kazdy
chtop ma zapasy drzewa, stosami utozo-
nego, ktérych w kilke latach nie wypo-
trzebuje. Zabudowania do powszechnego
przeznaczone uzytku, jako to: koScioty,
szkotki it. p. stojg osobno,. gustownie i nie
matym wystawione kosztem. Gdzie upra-
wg Inu i konopi wiecej sie zajmujg, tam
suszarnie wspolne, dla bezpieczenstwa od
ognia , ode wsi oddalone. — W stosunku
do takich wiosek tatwo ci przyjdzie wy-
obrazi¢ sobie miasteczka. Symetrycznie
budowane, domy na pigtra, dachéwka po-
kryte , amimo to od ognia assekurowane;
rynki iulice wyktadane kamieniem, i wsze-
dzie wida¢ dostatek mieszkancdw, lakie-
nr sg i najlichsze miasteczka, lubo tu za-
dnego 2cli'(Mi zwaé nie mozna, i takich
dzis, to jest 7go, sze$¢ przejechalismy
i stajemy na noc w Barn, z pieknem na
gorze potozeniem. m— Wczesny ruch wmie-
Scie przywotat mnie do okna. Bytto dzien
Narodzenia P. Maryi. Wszystko w Swig-
tecznym stroju garneto sie do miasta, do
kosciota. W jednokonnych faetonikach,
staro$Swirekicli wprawdzie, ale czystych
i pieknie lakierowanych, zjezdzali sie sg-
siedzi zdoliny.— Ubior mieszczek tej oko-
licy sktada sie z trzewikéw na korkach,
spédnicy jedwabnej rozowego koloru, zre-
cznie opietej czarno - manszestrow¢j kurtki
i takiejze czapeczki z galonkiem. Slady sta-
roSwiecczyzny przechowujg sie jeszcze
w czarnych kornetach szczegélniejszej for-
my. Na gtowe zachodzi btyszczaca po-
krywka, podobna do czepcéw naszych ko-
biet wiejskich; nad tym czepczy kiem,
1 zprzodu i ztytlu, wznoszg sie na drotach
przezroczyste baldachimki z koronek czar-
nych— zlytu niema dna zadnego. Dalej,
jako to wSzternberg, wMiglicy, Neustadt,
forma zostaje ta sama, ale, jezeli zprzodu
baldachimek §rébrny, wiec ztoty z tytu,
lub przeciwnie.

Z Barn musieliSmy znowu najaé¢ konie
dla gér nieprzebytych Jeszcze w zyciu
mojem z tal iej gory niezjezdzatem, jak
wSzternberg. Niepodobna bez hamulca
najlzejszemu powozow: zjecha¢. POt mili

jak do piekta sie jedzie. My szliSmy pie-
chotag, lecz moj towarzysz, ktoremu ob-
szerniejszy peryferia stawiata trudnosci
w predszem z gory schodzeniu, obierat cze-
sto stanowiska, aby, jak mowit, uzywa¢
z nich rozmaitosci widokoéw, ktérg oku
kazdy zakret gory w innym przedstawiat
obrazie. Prawda, ze nigdy z takiej gory
r.iezjezdzatem, ale tez inigdy w zyciu tak
cud-ownym niezachwycatem sie widokiem
Poranek byt piekny ' stofce rozestato
Swiezy blask swoj w nieprzejrzana odle-
gtos¢ ; na dziesie¢ mil dokota oSwiecato
w perspektywie grupy miasteczek i wiosek
rozsypanych po roskosznej réwninie. Je'
ziora, rzeki, laski, petno kosciotow, zam-
kéw i patacov/, czerwonym bijacych ko-
lorem , tworzg rozmaito$¢ obrazéw. Sréd
tych powabnych landszaftdw wznosi szczyty
swoje warowny Otomuniec. Chociaz o trzy
mile odlegty, jednak dla oka z géry pa*
trzgcego, tak sie wydaje bliski, izby g«
wystrzatem dosiggngé mozna. Calg te ro'
wuine opasat wieniec gor, ktére Morawij?
od Czech oddzielajg. Miasto Szternberg,
jak gdyby zawstydzone, iz mu los nie zda*
rzyt roztozy¢ swoich przeslicznych doniko”
na nieprzejrzanej ptaszczyznie, i pomnozy¢
pieknos$ci tego widoku, wije sie bez ksztah®
w tysigcznych zakretach u stop géry, iczastd
kami tyiko przeglagdaé¢ daje swoje powaby
przychodniowi zstepujgcemu z gdry. Nigdy
ta chwila nie ujdzie mi z pamigci.

Za Szternberg, w wiosce Aujest cze-
kat mie widok wiecej dla podréznego i®
teresu majacy— zjawienie innego rodzaju-
Pociaggnieni odgtosem pizyjemnych orga'
now, wstgpiliSmy do kos$ciota. WchoJz*'
my— po lewej stronie w tawkach, ktéreby
w katedrze lwowskiej miejsce znalez¢ mo'
gty, s:edziaty kobiety, po prawej meiczV'
zni, jak najscislej oddzieleni. NiezdatO
mi sie' bynajmnicj, ie jesterfi w wiejskitn
kosciele, miedzy wieSniakami. Mezczyzni
w porzadnych z dobrego sukna surdutach

lub frakach, kobiety w sukniach staro;
Swieckim krojem , ale po wiekszej czesci
jedwabnych. Przed kazdym mezczyzn?

lub kobi¢ta byt w tawce przylepiony rS*
na zawsse napis charakterem frakturowynty



z ‘tfyrazeniem imienia, nazwiskt i godno-
$ci ; np. Barbara Witting Rrbrichterian,
Johann Wernick, Geschworner ans Ztli-
chowitz ii.d. Wtasnie ksigdz wyszedt na
kazalnice. Po niemiecku i po morawsku
Przeczytat ewanielijg; Abraham zrodzit
lzaaka, lzaak zrodzit Jakéba it.d. Owa
cichos¢, powszechna uwaga, przystojne
Zachowanie sie — prawdziwie do zbudo-
wania. Mowa ksiedza w kazaniu dawata
pozna¢, jakie to umysty, do ktorych
przemawia, ibez przesady', i my tej mowy
zzadowoleniem mogliby$smy stucha¢. Lecz
zbierajgc rysy szczeg6towe do tego obrazu,
filezapominajmy, ze to jest ten rodzaj lu-
dzi, ktorych my u nas prostakami, chto-
pami zowiemy, ktérzy rdwnie jak nasi
panszczyzne odbywajg i za ptugiem cho-
dzag. Zwrazeniem, jakiego dotad nigdzie
nie doznatem, opuscitem kosSciét — po-
chodnia $wiatta, jakie tu przyswicca, nie
sprawia pozaru w gtowzch, rolnik przezto
nie porzuca swojego istyka ; ale tak jest
Zastosowana, lak zbawiennie dziata, ze

eciez i w chiopie wida¢ tu cztowieka,
I{zérego nie wyzuto ze sposobow poznania,
ze nie jest jak zwierze, jedynie ku pozyt-
kowi innych — czuje przeciez ze zyje, i ze
jest celem nie Srodkiem.

Miedzy osobliwosci tej krainy ito za-
pewne nalezy, ze woéjtowie sg dziedziczni.
Z ojca na syna spada prawo pierwszéj
zwierzchnosci we wsi. Jezeli wojt syna
nie zostawi, tedy cdérka przenosi prawo
dziedzictwa w rece tego, ktérego za meza

obierze, ale na ten wybor przynajmniej
potowa wsi zezwoli¢ musi. Nad domem
wojta jest dzwonek; skoro ten styszeé

sie daje, wszyscy gospodarze schodzg sie

do osobnej gromadzkiej izby. Tu wszy-
scy rowni, Smiejg sie, rozprawiajg, do-
poki wojt ogromnej linii, nie podniesie

i o stot nie grzmotnie". W mgnieniu oka
nikng kapelusze z gtowy, wrzawa ustaje,
i kazdy z poszanowaniem stucha, co mu
glos wojta zwiastuje. — Tu juz wszedzie
chtopi majg winogrona. Wyz¢éj wMorawii
majg winnice sami vuno robig. Wino
to szynkujag takze yr osobliwszy sposdb.
Kazdy chtop kolejg jest swego wina szyn-
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Gdzie wicha nad domem, tam
pija na kredke,

karzem.
sie gospodarze schodzg,
az sie beczka skonczy. Wicha idzie ko-
lejg znowu do sasiada, i tak calg wie$
obchodzi; dopiero kazdy rachuje sie zdru-
gim, wieie wypit, kwitujg sie nawzajem,
a nadwyzki ptacg.— Nie przypominam so-
bie , zebym gdzie tak ogromne stada gesi
widziat, jak na btoniach miedzy Sztern-
berg a Miglica; cate rowniny bielejg sie,
jak $niegiem grubo pokryte. Trzymaja je
najwiecej dla piérza, bo Morawczyk musi
mie¢ swoje osobne bety, tak jak swdj frak,
kastrowy kapelusz i zegarek.

Ztg i btedliwg po ptaszczyznie droga
zajechalismy przez Neustadt do Miglicy
na potudnie. Tu jadiem pierwsze wino-
grona morawskie. Z Miglicy kuTrybawie
doswiadczyliSmy najniegodziwszej drogi,
bo juz od Szternberg gosSciniec nas opu-
§cit; jednak itedy idg niemieckie ciezko
tadowane bryki, lubo na droge sie zapa-
trujgc, zdaje sie to niepodobienstwem.
P6zno przywlekliSmy sie na noc do Try-
bawy (Triibau), miasteczka jednego z lep-
szych na wzg6rzu, Gdy jui wie$ kazda
ma domki i zabudowania po najwieksz¢j
czeSci murowane, nic dziwnego, ze miasta
tak sg porzadne. W Trybawie rynek re-
gularnie w czworobok budowany, ale co
szczegoOlniejszego, iz ani jednego niemasz
tu dachu. Kamienice na dwa pigtra dzielg
sie w goOrze i majg Sciek do Srodka, skad
rynna prowadzi wode do rur miedzianych.
Taki sposob budowania jest najlepszg prze-
ciw ogniowi obrong. Cate miasto we-
wnatrz wyglada jak jeden mur kwadrato-
wy 0 rownych wszedzie $cianach. W po-
$srodku rynku stoi kolumna na czworoho-
czn¢j podstawie, okoto 10 sazni wysoka;
na szczycie Naj$. Panna Maryja, u spodu
wokoto kilku Swietych. Stoi— przez mie-
szczan i Ksiecia Lichtensteina wystawio-
na — na pamiatke powietrza, ktore przed
stu blisko laty od Poczecia Panny Maryi
do Gromnicznej to miasto dreczyto. Dwoch
Burmistrzéw, kilku Radcow i okoto 1000
ludzi wymarto, aniejaka Barbara Richter,
wdowa po Radcy, byta bohaterka tejtra-
jeg)g,r\jak. niegdy$ w Marsylii, lub niedawno
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w Bnrcellonie zakonmce i I¢karze obcy.
O ¢wier¢ mili stata kaplica, dokad jedze-
nie z okolic zapowietrzonemu miastu zno-
szono; teraz miejsce to oznacza tylko
figura Zbawiciela. W owe S$wieta N. P. Ma-
ryi wielka tu sie odbywa uroczysto$¢, aco
sobola processyja do kolumny os$wicconcj
lampami.
(Dokoriczenie drugiego listu nastapi.)

NASLADOWANIE

(Z Byrona : Euthanasia.)

Predzej czy p6zniej, gdy jrie czas owionie
Snem nieprzespanym, w ktérym sie nic nie $ni,
0 niepamiecil wtenczas chioJne skronie
Wez pod twa schrone do grobowej ciesni.

Nie prosze reki druha ni dziedzica,
Aby tzy otize¢, lub grabi¢ zostatosc,
Lub Zehj z wiosem popsutym dziewica
Zatowaé przyszta lub udawaé zato$é.

Po co najete ptaczkéw korowody.
Samemu wstgpi¢ pozwolcie do dota,
Niechciatbym chmurzyé niczyjej pogody,
1 b.a¢ wesela kochanemu czotu.

Przeciez mitosci, jezli w twojej sile
Poskromi¢ jeki, marnym zalom sprostac,
Ty sama ostodZ rozstania sie chwile,
Mnie, co odchoaze, i tej, co ma zoitaé.

Maryllo moja, kiedy przeszie bole

Z ostatnim puszcze w niepamieé oddechem,
Niech boski pok6j widze na twein czole,
A w bolach na cie patrzatbym z u$miechem.

Lecz oko martwe zrazi wzrok niebieski,
Przed bladein licem zbledng twe powaby,
Uronisz tezke, cztowiek dla tej tezki

Jak zyjac stabiat, tek i umrze stalLy.

A wiec bez zalu i poboznej prozby,
Samotny bede w ostatniej godzinie,

Dla nieszcze$liwych $mier¢ mato ma grozby,
B4l jeszcze zmniejszy i predko przeminie.

Lecz umrzeé, odejs¢, kedy tyle gosci
Kusza przedemng, kedy reszta ruszy,
Przepada¢ w nico$¢, jak pierwej z nicosci
\ szedtem dla zyoia, zytem dla katuszy...

Gdy$ wiek przemingt, wstrzymaj sie u Scieku,
Ostatniem powr6¢ na przeszto$¢ obliczem;
Zlicz dni szczeSliwe , awyznasz cztowieku,
Czemholwiek bytes$, ze lepiej by¢ mczem.
Adam Mickiewicz.

WYNALAZEK IUZYCIE KAWY.

Uzy wanie kawy dupi¢ro w wieku szesna-
stym poczatek wzieto w Europie. Niewia*
domo na jak wiele czasu przedt¢m znajo-
me byto mieszkafcom Arabii, z ktdré¢j po-
chodzi pierwiastkowo; utrzymuje sie wszak-
ze na wschodzie powie$¢ miedzy Arabami
0j¢j wynalazku, przypisywanym jednemu
z poboznycli derwiszoéw, »idry dla tem bo-
gobojniejszego prowadzenia zycia, opusci-
*wszy miejsce Swiete grobu proroka w Mece,
skad sam byt rodem, przeniost siedopU'
styn lasowych, gdzie gtodem przycisnidny,
zywi¢ sie zaczal znalezionym tamze owo-
cem; po niejakim czasie opuscit pu*
stynig, przynidstszy do miejsc nowego
mieszkania nieco tego owocu. Widzac nie-
szkodliwe uzycie ziomkowie jego, ucze-
szcza¢ w potrzebie gtodu zaczeli do lasow,
dla zbierania go; stad statsie pospolitszy
uzytek jego w Arabii, tem wiecej, ile ze
pi¢érwszemu wynalazcy derwiszowi przypi'
sano natchnienie zdziatane taskg prorosa,
ktory rosling tag ubogacit szczesliwe kraje
Arabii, nieposiadajgc¢j przed narodzeniem
jego, jak tylko same drzewa tego gatunku
bez ptodnosci i sity wszelki¢j wydawania
owocoéw. — Pielgrzymki czeste zroznych
stron Machometanow odbywane do Meki,
obznajomity potém wiele innych ludow
z uzytkiem kawy, Powracajac zabierali
cze$¢ j¢j zsoba, a przyniostszy w ciepte
swe okolice, tamze rozmnozyli. Stad plan-
tacyja j¢j rozeszta sie takze po wielu ui-
nyeh krajach Azyi i Afryki, a nawet w cze-
§ci wschodnié¢j ipotudniowej Europy, ro-
biono, lubo mniej pomysine, uprawy jéj
doswiadczenia.

Wzrost drzew kawowych w Arabii
dochodzi do 40 i wiecej stop; w ka-
zd¢j porze roku okryte sg lisciem, kwie-
ciem przyjemnem iowocem obfitym, pet-
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ttym soku, $rod ktérego umieszczone ziar-
no wtupinie twardej, stanowi sam owoc
iwany kawg. — Za Swieza kolor jego jest
z6ttawy, lub blado zielony, ktdry potém
**jeco odmienniejszym sie staje. Z tupin
suszonych na stoncu wydobywa sie ziarno
~asciwémi do tego narzedziami itak zno-

raz sie jeszcze przesusza. W tym sta-
nie wystawiony jest na handel.

Nie jest rzeczg wiadomg, co tak chci-
wym napojem, szczegOlniej ukobiét wEu-
r»pie, uczynito kawe; dziwi¢ sie bowiem
*niejednego wzgledu potrzeba, ze ziarno
2 gatunku jazmiuu, suche, twarde, gorzkie
2 siebie, ktorego zaden owad nie skosztuje,
ktére przez diugie wieki gubito sie w la-
bach Arabii, stato sie raptownie po upale-
niu, roztarciu, zagotowaniu w wodzie
lprzydaniu nieco cukru, napojem tak po-
spolitym, nader wzietym i takomym, ze
bez niego w wyzszych nieco stanach, na-
rody cale az gta najodleglejszych granic
péinoGy, mniemajg, iz pozbawioneby byty
positku rannego lub strawno$ci po obie-
dzie , gdyby go nieuzyty dnia ktérego. —
Z téj przyczyny pozaktadano po miastach
ttiuostwo kawiarni, poswiecono wiele onym
salonéw ibudowli, gdzie mieszkancy zré6-
znych stanow zgromadzajg sie, pijg kawe,
8wobodnie przy ni¢j palg tytun, wyroku-
jac o losie Panstw i narodow. Przez nig
miast wiele zakwitneto handlem ijej upra-
wg osad sie wiele zaludnito. Nie wiemy,
jika w Arabii cze$¢ znalazt derwisz jéi wy-
nalazca $rod rioml éw swoich, lecz pewni
jesteSmy, ze wdzieczni kazdemu podobne-
mu dobrodziejstwu Grecy, nieomieszkaliby
Wznie$¢ mu Swigtyni i umiesci¢go w rzedzie
Bogéw, jak to uczynili Cererze, Bachu-
sowi i Minerwie , za nauke wydobycia maki
z ro$liny zbozow¢j, wina zjagdd szczepu
winnego, i stodkiej zgorzki¢j oliwy.

Ta jednak niedogodno$¢ nie przesta-
nie by¢ narzekaniem wszystkich Europej-
czykow, ze dotgd nie odkryto rosliny uda-
jacej sie w naszym klimacie, mogacej za-
stagpi¢ nalezycie uzywang tak obficie kawe;
a ztej przyczyny, ze ogromne summy fo-
zone by¢ muszg kazdego roku bez zwrotu
za granicg na jej zakupienie i transport,

zkoniecznem oraz przykupnem w wielki¢j
rowniez massie, drugiego artykutu, to
jest cukru, potrzebnego ula j¢j zaprawy,
i tylu ignych oraz rozlicznych potrzeb —
Zaprzeczy¢ wszakze nie mozna, ze nie-
dawny wynalazek ro6znych przydatkow
Wzietych z ptodéw krajowych w przemie-
szaniu do kawy, wiele oszczednos$ci przy-
niost lak w domowym, jak zagranicznym
na nie wydatku. Jezeli wynalazek praw-
dziwego surrogatu kawy jest trudnym je-
szcze dotad, nie mozemy sie zali¢, aby
toz samo dziato sie z tatwg i niemylnie
doswiadczong, z krajowych ptodéw cukru
produkcyja; azetak widocznie o pozytkach
tego przekonani, nic w skutku wzorem in-
nych krajéw nieprzedsiebierzemy, dziwic
sie potrzeba nieczutej oglednos$ci przemy-
stu naszego nie do$¢ czynnego w tej zwita-
szcza porze, kiedy ptody zbozowe nawet
w latach mni”?j urodzajnych nie o wiele
podnoszac sie w cenie, nie stawig i na
przyszto$¢ widokéw lepszych.

Xaw. Wierzchanowski.

KOCHANKA KLEM. JANICKIEGO. *)
f Przez S. J.J

Nigdy serce prawem czuciem obdarzone,
nigdy umyst wdziek natury czujacy nie byt
obojetny na mitos¢. W poecie jest ona
tém zywsza, Lo w nim wszystkie namietno-
§ci na wyzszym znajdujg sie stopDiu, serce
jego tam juz goreje falami pozaru, gdzie
inny ledwie iskre poczut. Takiej natury byta
mito$¢ Klemensa Janickiego do Elzbiety.
Niéma w biblijografach $ladu jéj nazwiska,
ani sam go nam nie odkryt, zawistny, by
moze niegodne usta nie wspominaty go
kiedy$. Nie chcial kochance swojej nada¢
mwksiegach nieSmiertelnosci, zapewniwszy
jej niesmiertelnos¢ w swem sercu. Mitos¢
jego byta tak skromna i cicha, jak jego
zycie, ize kochat $lad tylko w dzietach jego
pozostat. Umart za miodu, lecz Smierci

*) Janicki poeta facinski XVI. wieka. Dotad styng czute '
jego elegije. Ckkawych zycia jego, udseJam do Ju-
jtyriskiego Dykcyjonarza poetédw polskich , IuD do
I, Tomu Historyi Literatury F, Beotuowskiego.
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jego rézne sg domysty, kto wi¢, moze
walczagc z losem ul¢gt pod jego brzemie-
niem, moze przeznaczenie wydailo mu
kochanke ito mu serce zatruto; nie chce
atoli zadnych czyni¢ wnioskéw. Grunto-
wnych dowodéw pragnacy bibliografowie
rzuciliby na mnie okrutng klgtwe, zem
zmysS$lit date nieistngcg i domyst tam po-
tozyt, gdzie tylko dowody przemawiac
powinny. Zostawiam im wiec ten tryjumf,
ze nic doktadnego nie wiedzg o0 szczegd-
tach mitoSci naszego poety; ja za$ ciesze
sie, zem okiem duszy mojéj przedar}t sie
przez zastone dwu wiek6w i to zobaczyl,
co tylko czutej duszy widno. Dzielgcy ze
mng to uczucie, zaptaczcie nad nieszcze-
Sliwym poetg, ktdry az Smierci musiat cze-
ka¢, by sie ztg potaczyt, co jedynie mo-
gta mu uprzyjemni¢ zycie. Los wystuchat
ich prozby i oboje w mtodym wieku po-
marli.

Gdy razu jednego ten Petrarka polski
od polskiej Laury dostat dwa wience, na-
przéd rdzany, a potem sosnowy , napisat
wiersze ztej okolicznosci, ktore tu umie-
szczam w przektadzie zrobionym przez
P. Ignacego Kikiewicza:

NA WIENIEC ROZANY.

Cho¢ zima dreczy Krabéw na po6tnocnym globie,
Gdzie latem czesto pustoszy mroz tgke;
Mnie jednak pod tg strefg, w tej najsrozszej dobie,

Mitos¢ przysyta rozang plecionke.
Powiedz kwiatka, gdzie jestes?gdzie te cuda rosng?
Czy¢ czarodziejskie wypiescity cele?
Nie dziw! piekna Elzbieta tchneta z lio swych
wiosna,
Kwitna¢ kazata: — i rozkwitto ziele I..
Srogo$¢ zimy , powietrze , te gwiazdy okolne,
Wszystko, Elzbieto, zmienia stowo twoje;
I zywioty, i bogi, checiom twym powolne!
Czyz dziw, ze serce ulegto ci moje?

NA SOSNOWY WIENIEC.

T y ( co$ mie kwiatem niegdy$ wiericzyta rézanym,
Czemu $lesz teraz sosnowe uploty ?

Czys ostygta w mitosci? czym juz mniej kochanym?
Chcesz holgcemi odegna¢ mie groty?

Czy moze — jak ta gataz— by mito$¢ w mem tonie,
Ktérej uieszczes$cta nie zniszczy nawala,

1 zima nie ostudzi, i los nie pochtonie,
T* mitos¢ moja, by wcigz zieleniata?

Tegosto chciata! spetnie tych znakéw przestroga
Stawa twych wdziekow wielbi¢ cie przymusza:

Poki lica twe kwitng — przysieggam na bogi!
Mitoscia bedzie zielenie¢ ma dusza,...

NIEKTORE WIADOMOSCI,

wyjete zRocznika Sommera, poswieconego Jeogrofii-*)

WChiIi -wAmeryce znajduje sie oSwiata
na tak niskim stopniu, ze dopiero 1822r.
zatozono tam pierwszg drukarnig. Tyte
w kraju tym jest koni i tak one sg lanie,
Zze nawet zebracy moga je posiadat. Zwy*
kle zebrzg siedzagc na koniach.

W prowincyjacli platajskich ro$nie tak
gruba trzcina, jak reka ludzka. Jest
wydrgzona wewnatrz i bardzo twarda.
Jezuici powlekajac jg (r. 1752.) skorg cie-
leca, miasto dziat jej uzywali.

W Azyi, w kraju Birmandw, znajduje
sie kolo Rangunu kilka tysiecy paradnych
Swigtyn, zawierajacych w sobie S$rebrne
bozyszcza.

SzczegOlniejsza osobliwoscig Bagdadu
sg biate osty.

W Pera panuje wilasciwy starozytny
zwyczaj. Biaua gtowie tego, ktoby osta-
tniego Lutego o dziewigtej godzinie wie-
czorem szedt przez ulice! Ze wszystkich
okien rzucajg wtedy skorupy ze starych
garnkéw, dzbankoéw i talerzy , ktore naj-
starsza corka kazdej rodziny greckiej w tyffl
celu przez caty rok nazbierata. Czynig to
z przesadu , sadzg albowiem , Zze przez to
wszelkiego plugastwa pozbedag sie na rok
caly.

Na weselu zydowskiem w Konstanty-
nopolu znajdowaty sie cztery pokolenial
Prababka majgca lat 49, babka 36, matka
24, acoOrka idgca za magz 11 lat! -i.

NIEBRUKOWANY URYWEK PISM
LORDA BYRONA.

Niedawno rozmys$liwatem nad rozmaitemi
poréwnaniami, jakich wzgledem mnie uzyto
w angielskich i innych pismach. Przypa-

*) Taschcnbuch zur J*erbreitung geographis\,hcr KennL~
nisse. 1828.
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tjlko do mysli tycli mnie sktoni?, al-
pio-wi"m kazdy winien by¢ przekonanym,
m zawsze mato sobie z poréwnan takich
Abitem. W ostatnich dziewieciu latach po-
rownywano mie w Anglii, we Francyi,
ANiemczech, we Wltoszech iwPortugaM
zRussem, Getem, Jungem, Aretynem, Ty-
monem z Aten, z wazg alabastrowg oSwie-
<ong wewnatrz, z szatanem, Szekspirem,
™apoleonem, Tybrem, Eszylem, Sofokle-

} Eurypidesem , Arlekinem , Pirotem,
Arnoldem*), Hopkinsem**), z cieniem,
ZHpnrykiem VI1Il., Chenierem, MiraLem,
*mtodym Dallasem ( jeszcze do szkot
cipdzgcym), z Michatem Angelo, Rafatem,
zDyjogenesem , Childe Haroldem, Larg,
* Hrabig w Beppo, z Miltonem , Popem,
Oraydenem , Burnem, Savagem, Chatter-
htnent, Chm chilem, Keanem, Alfierj mit. p.
Atocli pewien szczerze mnie zapewniat,
h.m bardzo podobien do Alfierego, i to
taki cztowiek, ktéry nie byt przyjacielem
®iaim, a znat Alfierego w mtodosci.

Cztowiek bedacy tylu poréwnan przed-
miotem, miedzy?ktdremi czesto najwieksza
sprzeczno$¢ zachodzi, musi bezwatpicnia
do czego$ przecie by¢ podulmy. Nim
miatem lat 20, matka moja utrzymywata,
iem byt do Russo podobny; to samo Pani
btael moéwita. Podobnego co$ twierdzit
Przeglad frevue) edynburski w re-
Cenzyi czwartej pie.n Childe Harolda. Co
*ie mnie samego tycze, nie widze miedzy
mng aRussem zadnego podobieristwa. On
pisat proza, ja wierszem, 6n byt za lu-
dem, p jestem za arystokracy jg, 6n byt filo-
zofem, ja nim bynajmniej nie jestem. Russo

*) Poeta XVI. wieko, ttéroacz psalméw na wicérsz an-
gielski.
**) Inny tldinacz psalmow.

WIADOMOSCI ROZMAITE.

— Ze Lwowa. —

,Podréz rlo Chin prz.cz Mongolija, w tatach 1820
> 1821 przez Jerzego Tymkowskiego odbyta (i przez le-
goi po rossyjsku opisana), z rossyjshicgo za$ La polski
jezyk przez T. W. Kochanskiego, Cztonka Towarzystwa
litograficznego w Paryzu, przetozona. We | wowie dru-
kiem Piotra Pillera, 1828," w 8ce, tom Iszy stron. 384,

wyda? pierwsze dzieto swoje w czterdzie-
stym roku., ja nie miatem speina lat 18,
gdym juz jako autor wystgpit.— Pierwsze
dzieto jego powszechnie byto chwalone,
moje przeciwnie. On ozenit sie z gospo-
dynig swoja, ja z zong mojg diugo zy¢
nie mogtem. On sadzit, ze Swiat caly
sprzysiggt sie przeciw niemu, madj za$ maty
Swiat mniema, ze ja mu znowu niebezpie-
czenstwem zagrazam. Lubit botanike, i ja
lubie kwiaty i ziota, ale nie znam sie wcale
na ich rodzajach, Pisal muzyke, ja jej
chetnie stucham, niczego jednak, jezyka
nawet, z zasad nauczy¢ si¢ nie mogtem.*)
Co umiem, pojatem ze zwyczaju, stucha-
nia i pamiecig, a co jest dobrg rzecza, we-
dtug Swiadectwa poety Hodgsona. Russo
pisat powoli iztrudnos$cia, ja predko ita-
two pisze. Nie jezdzit konno, nie ptywat,
nie bit sie na patasze, ja przeciwnie do-
brze ptywam, jezdze nie zle, i zrecznie
sie bije. Grywam przytem mocno w kry-
kieta.

Zresztg Russo krajem , sposobem zy-
cia, zwyczajami i charakterem swoim tak
mato ma ze mna podobieristwa, iz nie poj-
muje, skad pordwnanie to urosto, powta-
rzane wszakze po trzykro¢ i co raz oso-
bliwszym sposobem. Zapomniatem jeszcze
powiedzie¢, ze Russo miat krotki wzrok,
a ja mam dobry. Widoczng wiec rzecza,
ze porownanie mnie do Russa niestosowne.
Russo byt wielkim cztowiekiem, Iby¢ po-
dobnym do niego, bytoby zaszczytem dla
mni:, ale c6z, kiedy podobieAstwa tego
nie byto. — i

*) Podobnie dzieje sie i zwielo naszymi poetami. Za-
pominaja , ze grammatyka pi¢rwsza jest powinnoscia
piszacego i ze najwiekszy jenijusz traci warto$¢ swoje,
gdy btedy grammatyczne popetnia. Uw. Tt

tom 2gi str. 366. Cena obudwoéchb tonéw ZR. 4 kr. 30
w mon. kon. — Literatura polska nie wiele liczy opiséw
Podrézy oryginalnie w jezyku polskim napisanych — ttu-
maczenie wiec dziet tego rodzaju z obcych jezykéw nie
matg jest dla literatury ojczystéj przystugg. — Na zalete
oryginatu dosy¢ jest powiedzie¢, ze go Niemcy, Francuzi
i \nglicy na swe jezyki przetozyli.

I/odatek do Literatury iydoW polskich.

Wiadome mi sg dwa dzieta z nowszych czaséwe
ktérych autorami sa polscy lzraelici: piérwsze wyszto

-1
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w Wilnie r. 1827, w drukarni hebrejski¢j Manesa i Sy-
niclo i ma tytut: Bobe Maseh oder Abcntheuer und Be-
gebenheiten Bobe Maseh’s* drugiém dzietem jest Histo-
ryja polska wydana w jezyku hebrejskim przez M. Ro-
senfelda w Warszawie, O tém drugi¢m dziele wspomi-
naty juz pisma polskie. — i

Szkoty Lankastra w Ameryce potudniowej.

Dowiadujemy sie z dziennikéw Amerykanskich, ze
w Mexyku kwitng juz szkoty Lankastra. W Ameryce
potudniowej zatozono je najpiérwéj w Chotuli, potem
w Puebli, w klérémto ostntnicm miescie zawiaduje niemi
tamtejszy Biskup , ten sani, co niegdy$ bedac cztonkiem
kortezéw hiszpanskich miatl owe stawug mowe imieniem
zgromadzenia Ferdynanda VII. itron monarsze temu ntrzy-
mat. — W.

Sposéb wygubienia Kretow W ogrodach i na tgkach;
przez Hrabiego Boisseulh.

Z pomiedzy wszystkich iwierzat szkodliwych ogro-
dom i fgkom , kret pi¢rwsze trzyma miejsce. ~1)la wygu-
bienia kretéw uzywatem samotéwek, lecz ten sposéh nie
udat mi sie, gdyz przez to, liczbe zwicrzat zmniejszytem,
a nie wytepitem ich; trafitem przeto na mys$l, aby je
Wytru¢ wroni¢ra okiem czyli kilczyberem (lthzr vunncajt
na proszek otartym. To udato mi sie nad spodziewanie,
gdyz na moich tgkach, ktére dawni¢j zupetnie zniszczone
byty, teraz ledwie $lad kretéw sie znajduje. Aby krety
tym sposobem wyniszczy¢, trzeba przysposobi¢ robactwa
wszelkiego rodzaju, pozabijane posypa¢ wspomniong
trucizna, zmiesza¢ dobrze, i tak zostawi¢ przez 2%
godzin, nim bedzie uzyte. Potém otwiera si¢ nora, do
ktorej wkiada¢ nalezy po 3 takich robakéw z kazdéj stro-
ny nory. Jezli tgka jest bardzo wielka, wéwczas nie mo-
zna wprawdzie wszystkich nor wysznka¢, i robakami opa-
trzy¢ , lecz im wiec¢j tego $rodka mozna uzy¢, tym pe-
whniejszy bedzie skutek. M. S.

Uwagi nad zewnetrznym ksztattem glowy.

Nauka Dra. Gall o czaszce zajmuje jeszcze uczong
publiczno$¢ Anglii i Szkocyi. W najnowszym Numerze
Dziennika: PhrenologicalJournal umiescit pewien stawny
kapelusz.nik londynski przez siebie iniektérych swoich ko-
legébw w ich obszérnéin rzemio$le poczynione i zebrane
doSwiadczenia, wzgledem zewnetrznych ksztatltow gtowy.
Nikomu nie zalezy bardzi¢j na téra , jak kapelusznikom,
aby wynalfz¢é miare, podtug ktér¢j formowane sa gtowy
i podtug ktorej muszg byé urzadzane zapasy na zamo-
wione kapelusze, ktérych codziennie tysigcami potrzebuja.
Autor nie zapuszczajac sie we wtiasciwg filozofija kapelu-
sr.0w, trzyma sie scisle pewnego rodzajn statystyki kapc-
lusz6w, to jest: liczb i proporcyj, ktére wynikajg z ob-
szérnej sprzedazy na targu $wiata; z doSwiadczen, tak ko-
losalnego warsztatu londynAskiej Sabryki kapeluszéw, wy-
cigga 6n, pewniejsze iuzyteczniejsze rezultaty; nie zapu-
szcza si¢ w uwagi nad teoryja samej czaszki, ni nad po-
taczoném z nig wazném pytaniu: ile nieskonczenie rozmai-
tych ksztattéw, przybicérajg w ciggu kilku tygodni tysigce
jednakiej wielkosci i jednakowo stosowanych kapeluszéw
przez nzycie do tego nalezytych gtéw? Chociaz i ta
cze$¢ fiziotogii, tak bardzo zaniedban¢j umiejetnosci, mo-
gtaby by¢ bardzo interesujaca nietylko dla gtéw mysla-
cych pod kapeluszami, lecz takze dla samej sztuki hape-

lusznikéw i zbywania ich wyrobéw. — Gtéwne reznltstf
sa , jak nastepuje : Kapelusznicy londyriscy mierzg dtu-
gos¢ iszeroko$¢ gtowy, a Srednia liczha miedzy obudwom*
jest ich miarg: gtowa, ktéra ma 8 cali dtugosci, a 7 sz¢'
rokos$ci, rachowang jest w $rednicy na 7 1/2 cala. Naj-
mniejsza gtowe dziecinng podaja na 5 cali; stad pocza-
wszy podwyzsza sie skala od 1/8 do 1/8 cala az do 7 3/1
najgrubszej gtowy meskiej w Anglii. Gtowy dorostych
mezczyzn w angielskich fabrykach kapeluszéw uzywan®
dochodzg od 6 1/2 do 7 1/2 cali; podobniez gtowy ko-
bi¢t od 6 3/8 do 7 /4, stad gtowy kobict wypadajg wpra-
wdzie cokolwiek mniejsze od najmniejszych gtdw meskieb,
za to znowu stawiaja w ogéle wiehszg klawijature , nizeli
rzad gtéw meskich. Roznica I/g bardzo jest znaczna, b0
trzeba tylko objeto$¢ kubiczng dwoéch mézgoéw obliczyé*
z ktérych jeden w diametrzc 6 ¥Z, drugi 0 3/8 cali obej-
muje, a wtedy okaze sie, ze massa pierwszego do massy
ostatniego ma sie tak, jak h6 do 25, zatem prawie dwa
razy tak wielka, jak massa ostatniego. — W Londynie
rob a kapelusze dla wszystkich klass mieszkancow Anglii,
w Manchestrzc tylko grube gatunki. | z tego powodu rt*
zultaty naszego autora sg pewniejsze i autentyczniejsze,
nizeli skadingd; atak gtéwnym rezultatem jego badan jest
nastepujacy: Jezli stusznie wezmiemy 7 cali jako $redni*
przeciecie wszystkich gtéw angielskich, tedy i) wieksza
cze$¢ tych gtéw wyzszych klass wypadnie nad te miare j
2) wieksza cze$¢ gtow nizsz¢j klassy nizéj tej miary i
3j a gtowy kf.issy $redniej pozostaja istotnie posrodku
gj>udwoécb. W najnizszych Idassach mieszkancéw glowa
wielka jest istotnie osobliwo$ciag. Na czeéci zacbodnicj,
znaczniejszej m asta musi kapelusznik mie¢ w zapasie zna-
cznie wiekszg liczbe wiekszych, nizeli mniejszych kapelu-
szow, podczas gdy w $rodku miasta prawic tylko matych
potrzeba. — Wielkie zamowienia dla liberyi prawie taki
sam stanowig rezultat; twierdzenia w tej mierze autora
oparte sa na rozmaitych datach i wszedzie si¢ potwier-
dzajg. Wziete tu sg pod $cistg uwage nakrycia gtowy widu
p6tkéw, osad okretowych, furmandéw, catych miast i wsi,
nawet najwiekszych fabryk w Londynie ina prowincyi*
az do robotnikéw w kopalniach wegli, a zawsze ten sam
stosunek sie okazat; zawsze w wyzszych klassach prze-
ciecie wypadto przeszto na 7, a W nizszych mni¢j jak 7
cali w przecigeciu gtowy. Tkacze w Spitalsfieldzie i C6-
reutry mieliby prawie najmniejsze gtowy i nigdy nie 'sie-
gaja 7 cali. — Poczém nastepujg spostrzezenia autora,
podtug réznych prowincyj i Hrabstw Anglii i Szkocyi,
ktore w samej Anglii moga wiele miejscowej sprawi¢ za-
bawki, ktérych atoli szcznplo$¢ miejsca umieéci¢ nie do-
zwala*— Z wielkiem upodobaniem czynig uwage Dzienniki
szkockie, ze nawet najwieksze gtowy Anglii, mianowicie
z Yorkshire, nie dochodzg szkockiego przeciecia moézgu,
i podczas gdy najwieksza miara kapelusza w Anglii staje
na 75/8, w Szkocyi przypada na 73/t, anawet na 8 cali.
Miara na liwerunek kapeluszéw dla putku szwedzkiego za-
wsze jest wieksza , nizeli dlg angielskiego. Pewien fabry-
kant kapeluszéw w Manchestrzc otrzyma! od do.nu han-
dlowego londynskiego zlecenie, aby postat pewng ilos¢
kapeluszéw zgdanego gatunkn; ze za$§ wtasnie tego samego
gatunku miat juz >dla Szkocyi zapakowane, tedy aby sie
swojemu korrespondentowi londyAskiemu czeropredz¢j
przystuzyt, postat owe szkockie paczki do Londynu, tym-
czasem ku wielkiemu nieukontenlowaniu obudwéch poka-
zato sie, ze cala posytka byta daremna, ikapelusze byty
zupetnie niezdatne dla Londynu, poniewaz o wiele byty
wieksze. (D. A.)

Redaktor, Mikotaj Miehalew/Gi. — Drukiem Piotra Pillaia,



